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MARCO TENTORI MONTALTO

DIE WEIHGABEN DES KROISOS FUR AMPHIARAOS:
HERODOT UND BE 2015, N. 306

2005 wurde in Theben eine Sédulentrommel aus Poros entdeckt, auf der sich das Weihepigramm
BE, 2015, N. 306 befindet.' Das groBe wissenschaftliche Interesse an diesem Weihepigramm ist den
Verbindungen mit der Erzdhlung der Weihgabe des Kroisos in Hdt. 1, 46-53 geschuldet.

Laut Herodot wollte Konig Kroisos die Verldsslichkeit der griechischen Heiligtlimer iiberpriifen,
um eine giiltige Weissagung tliber die Zukunft seines Konigreichs, angesichts des Kriegs gegen die
Perser, zu erhalten. Seine Gesandten stellten allen Orakeln die Frage, was der Konig in ebenjenem
Moment tue. Im Gegensatz zu den anderen Orakeln, gab das delphische korrekt wieder, dass Kroisos
gerade eine Schildkrote und ein Lamm in einem Bronzekessel kochte. Herodot konstatiert dazu, dass
die ihm selbst unbekannte Antwort des thebanischen Orakels des Amphiaraos von Kroisos auch als
richtig anerkannt wurde. Deshalb brachte Kroisos den beiden Heiligtiimern Weihgaben dar (Hdt. 1,
50-52; 1, 92). Im Gegensatz zu den historisch gesicherten Weihgaben in Delphi, wurden die
Weihgaben in Theben auch nach dem epigraphischen Neufund angezweifelt. Dank der epigraphischen
Neufunde, lassen sich das Urteil iiber die Glaubwiirdigkeit Herodots und die Reichweite der Relevanz
sowohl des thebanischen Heiligtums des Amphiaraos als auch des Apollon Hismenios in und
auBlerhalb Griechenlands neu bewerten. Unter diesen Prdmissen wird im ersten Teil das neue
Epigramm vorgestellt und im zweiten gezeigt, inwieweit es die Debatte um die Weihgabe des Kroisos
in Theben vorangebracht hat.

Erster Teil

Auf der neu entdeckten Trommel der Sdule wurden zwei Inschriften eingemeifelt. Das archaische
Epigramm, fortan genannt A, ist in thebanischem Alphabet und Dialekt verfasst. Es wurde in
ionischem Alphabet auf die Riickseite derselben Siule kopiert, wobei der lokale Dialekt des Originals
bewahrt wurde. Die Inschrift A verlduft vertikal von oben nach unten auf der Saule, wihrend die
Kopie, fortan genannt B, horizontal, d.h. lotrecht zur Inschrift A, eingemeif3elt ist.

Die Inschrift A ist auf das Ende des 6. Jh. v. Chr. zu datieren (Abb. 1).2 Die Inschrift B weist
weniger aussagekriftige Charakteristika auf, die eine Datierung innerhalb des 4. Jh. weiter ein-
schrinken konnten.> Papazarkadas (2014, 246) schldgt die Zeit nach 371 vor, als Theben iiber das
Heiligtum von Amphiaraos in Oropos verfiigte. Der Sieg der Thebaner bei Leuktra (371 v. Chr.) lésst
sich auch mit ihrer Dankbarkeit fiir Amphiaraos verbinden.* Als Alternative ist die ebenfalls iiber-
zeugende Hypothese von Schachter anzufiihren, dass die Kopie wihrend der von Kassandros
erlaubten Rekonstruktion von Theben im Jahr 316 v.Chr. hergestellt worden ist.>

! Die Siulentrommel misst 0,41 m in der Héhe und 0,31 m im Durchmesser. Sie wurde in der byzantinischen Mauer im
siidostlichen Teil von Theben entdeckt und befindet sich im Museum von Theben (Inv. Nr. 40993). Die erste Edition des
Stiickes ist Papazarkadas 2014, 233-248 und Abb. 3-7, wobei schon Aravantinos 2001-2004, 137-138 und Abb. 27-28 die
Entdeckung beschreibt. Die weiteren Studien zu diesem Epigramm sind folgende: Thonemann 2014; Thonemann 2016;
Porciani 2016; Tentori Montalto 2017, 150-151; Tentori Montalto 2017a; Tentori Montalto 2018. Die hier verwendeten
Abkiirzungen der epigraphischen Corpora sind dieselben wie in SEG. Die antiken Autoren sind gemaf3 LSJ zitiert.

2 Papazarkadas 2014, 236-238; Tentori Montalto 2017a, 1, Anm. 4. Vgl. z.B. die Verwendung von goppa (A, Z. 4), die Form
von het und hypsilon (A, Z. 3). Das Zeichen het fehlt in den Worten iop6 und g0p6v (A, Z. 2 und 3).

3 Papazarkadas 2014, 223-233, verdffentlichte zusammen mit unserer Weihgabe ein offentliches Gefallenenepigramm aus
Theben aus der ersten Halfte des 5. Jh. v. Chr., das in dhnlicher Weise mindestens ein Jahrhundert spéter auf demselben
Stiick kopiert worden ist. Zu diesem Epigramm vgl. zuletzt Tentori Montalto 2017, 126-129, Nr. IX.

4 Tentori Montalto 2017a, 8.

5 Vgl. Papazarkadas 2014, 246, Anm. 87.
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Das Epigramm besteht aus vier Distichen, womit es sich um das zweitldngste Epigramm aus der
archaischen Zeit handelt. Nur das Epigramm SEG XLI 540 auf dem Polyandrion aus Ambracia (Ende
des 6. Jh. v. Chr.) weist ein Distichon mehr auf. Jede Zeile der Inschrift A stellt einen Vers dar. Die
Inschrift B wurde durch einen spiteren Steinmetz auf den verbleibenden freien Platz der Séule kopiert,
wobei dieser pro Zeile circa 15 Buchstaben ohne Beriicksichtigung des metrischen Schemas und der
Wortlédnge verteilte. Durch den Verlust des unteren Teils der Séule, sind die Lacuna am Ende jedes
Verses von A sowie das Fehlen der zweiten Hilfte des Epigramms B zu erkléren. Dazu fehlen auch
die ersten zwei bis drei Buchstaben am Anfang jedes Verses von A, sowie der erste Hexameter von B
vor [&]y[a]ipa, die vermutlich auf einem verlorenen Element am oberen Ende der Siule eingraviert
waren. Nicht zuletzt wurden einige Buchstaben am Anfang jeder Zeile von B bei der Glittung der
Saule fiir die Wiederverwendung in der byzantinischen Mauer geloscht.

Im Folgenden wird der Text der Inschriften A und B laut der Edition von Tentori Montalto 2017a, 1,
vorgestellt:

A. 1 [-] xbpw €vBad” AmoAo[v v — == — v dyaApa] B.1 [...d]y[a]Jipa [. . mot]-
[<]miotac iopo otdoe K[ ~ gdyoauevoc] [ac iapoD] otdoe kal.]
[uoJvtosvvalg e0pov Av[md — == — v poevav] [e0&0]uevog pavto[o]-
[don]ida Ty Qpoicog Ka[Aov dyoiuo ~ — | [ovai]c ebpav VIO ya-

5 [Ap]owapéor pvap’ apet[ag = — «~ — =] 5 [..... ]oio pagvvayv
[—]weva ékAépBe po[= — == —] [doni]da Tav 'poi[c]-
[®g]Baiolol 8¢ BapuPog g[— == — v — =] [og kKaA]ov Gyoipfa . .]

8 [—]mda darpoviog dg[= — = —| 8 [. . Apot]dpemt [pvapu’]

Durch die Kopie B konnen Teile der archaischen Inschrift folgendermallen rekonstruiert werden,
wie in Tentori Montalto 2017a, 3, vorgeschlagen und vor kurzem durch die autoptische Analyse
iiberpriift wurde:*

1 [coi] xdptv évOad’, Amor(A)o[v, v — = — 106’ d]y[a]ina
[Ad]mioTag lapd oTdoe Kol dYoh]uevog
[uoJvtosvvaig edpov Avmd ya[g xpvc]oio gaev(v)av
[don]ida, Tary Qpoicog ka[A]ov dyaip[a BET0]

5 [Ap]owapéor pvap’ apet[ag = — v~ — =]
[ke]péva ExhépDe Qo[ = — = —]
[®g]Baiowot 8¢ OauPog e[ — = — v~ — =]

8 [. .Jmda dapoviog dg[ == — = —]

Dir, Apollon, stellte [Name des Widmers] diese Gabe im Tausch fiir dein Wohlwollen auf,
derjenige, der Vorsteher des Heiligtums ist und einen Schwur geleistet hat,

nachdem er unter der Erde den Prophezeiungen gemil einen scheinenden

Schild aus Gold gefunden hatte, das schone Geschenk, das Kroisos

dem Amphiaraos im Gedenken der Tiichtigkeit [gewidmet hatte]

[das im Heiligtum liegende Objekt?] wurde gestohlen [- - -]

Erstaunen fiir die Thebaner [- - - ]

[ - - -] auf gottliche Weise[- - -].

Generell lassen sich einige sprachliche bzw. epigraphische Phidnomene feststellen.” In der Kopie (B, Z. 8)
liest man [Apei]dpewt, wihrend [Ap]elapéot in der archaischen Inschrift (A, Z. 5) einen korrekten

¢ Die autoptische Untersuchung fand im Rahmen des vom DAI Athen geforderten Bootien-Kurses ,,Landeskunde und
Landschaftsarchdologie im antiken Bootien* (6.-15.10.2017) statt. Ich bedanke mich bei P. Funke und K. Sporn fiir die
Unterstiitzung wihrend des Kurses und bei A. Charami (Ephoreia Bootien) fiir die Erlaubnis, das Weihepigramm autoptisch
untersuchen und photographieren zu diirfen.
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Spondeus bildet, da die letzten Buchstaben efa und den Diphthong omega-iota darstellen. Der Name
Kroisos ist in der Inschrift B, Z. 6, mit gamma geschrieben (I'poi[cog]), woflir es zeitgenodssische Bei-
spiele wie dypomoAet anstatt von dkpomoAet gibt.t

Fiir die von Papazarkadas vorgeschlagene Ergidnzung des Incipits [coi] findet man Parallelen, wie
insbesondere CEG 336, wo man das gleiche Pronomen coi, den Namen Apollon und den Akkusativ
xapwv lesen kann.® Das Wort [@]y[a]ipo in Inschrift B, Z. 1 erscheint gesichert, da es die passende
Ergénzung fiir die einen Buchstaben groe Lacuna vor lambda darstellt. Deshalb glaubt Porciani 2016,
105 irrtiimlich, mithilfe der Inschrift B, Z. 1, AmoAov d[vayc] lesen zu konnen. Das Wort dyaipa stellt
das Objekt des Verbs otdoe in V. 2 dar. Das Subjekt scheint von den erhaltenen Buchstaben [-]miotdg
am Anfang des zweiten Verses abhidngig zu sein. Papazarkadas 2014 schligt die Krasis [k€]miotdc vor.
Dieses Partizip, verbunden mit dem Genitiv iap0, benennt das Amt des Vorstehers eines Heiligtums.
Der Name des Beamten muss sich demzufolge in der Liicke von V. 1 befunden haben. Die Krasis
[«é]Jmotdg erscheint jedoch problematisch, da unklar bleibt, auf welches Element sich xai in V. 1
bezieht.

Thonemann 2016 lehnt diese Rekonstruktion ab. Er erginzt das Wort [Oec]miotag (‘prophet’),
weil er ein kreisformiges Zeichen nach dem Wort &yoipa in Text B, Z. 1 erkennt. Dieses Wort ist aber
literarisch nicht vor dem 2. Jh. v. Chr. zu finden und dazu epigraphisch nicht bezeugt. Das Wort ist
auch der Liicke nicht angemessen, da in dem verlorenen Steinelement lediglich zwei Buchstaben Platz
finden. Hinzu kommt, dass sich in den tausend Weihinschriften in Lazzarini, Formule delle dediche,
kein Zeugnis fiir einen Propheten findet, der eine Gabe darbringt. Fiir einen émotdtng (Vorsteher)
hingegen existieren nicht nur Parallelen in anderen Sakraldiensten, sondern er ist auch in einer
fragmentarischen archaischen Weihinschrift bezeugt.'

Das kreisformige Zeichen nach dem Wort &yaipo in Text B konnte eher ein omicron sein, was
die Lesung der Krasis [ov]miotdg in Text B und [hd]miotdg in Text A unterstiitzt. Als letztes Wort von
V. 2 schligt Papazarkadas 2014 «xot[evyod]uevog vor, wobei ko[l goyod]uevog aufgrund der
syntaktischen Struktur wahrscheinlicher erscheint. Die autoptische Analyse ldsst aber noch die
Moglichkeit offen, dass der horizontale Strich neben demjenigen vertikalen als Teil von fau
interpretiert werden kann.

Dank einer neuen Erginzung ist es mdglich, mit groBer Wahrscheinlichkeit den kompletten V. 3
zu rekonstruieren (Tentori Montalto, 2017a). In der Inschrift B, Z. 4, ist die Wendung vmo yd[g] zu
erkennen, die von dem Verb e0pickw in V. 3 abhidngt. Das Substantiv [ypvc]oio scheint die einzige
mogliche Integration, wofiir zwei Stellen ausschlaggebend sind. Erstens liest man erneut die Klausel
yxpvcoio eoaevév genau am Ende eines Hexameters in einem von Athenacus iiberlieferten Fragment
des Panyassis von Halikarnas (erste Hélfte des 5. Jh. v. Chr.). Dieser war mit Herodot verwandt,
wahrscheinlich sein Cousin.!! Die zweite entscheidende Quelle ist Herodot (1, 52), der die Weihgabe
des Kroisos fiir Amphiaraos beschreibt.'? Der von ihm beschriebene Schild (cdiog ypvceov) entspricht

7 Die Form AmoM})o[v] (A, Z. 1) mit nur einem lambda spiegelt die ibliche Schreibweise der archaischen Inschriften wider.
Deswegen besteht die Moglichkeit, dass gaevvay in der Kopie (B, Z. 5) in dem verlorenen Teil der Inschrift A, Z. 3 nur mit
einem ny @oev(v)av geschrieben wurde. Vgl. Tentori Montalto 2017a, 3, fiir eine vertiefte Analyse dieser sowie der unten
erwihnten Phdnomene.

8 Die Verwandlung von okklusiven Konsonanten, die von einem Liquid gefolgt werden (A, p), findet schon seit dem 5. Jh. v.
Chr. Parallelen. Ein direktes Beispiel ist dieselbe Ersetzung von -kp- mit -yp- in dem Wort dypomorel (anstatt von dcpomdret)
in einem attischen Dekret von dem Ende des 4. Jh. v. Chr. (/G II/III? 508, Z. 11) und die Form &ypomdr auf einer Inschrift
von Kos (IG X114, 1, 358, Z. 21).

° Auch das Weihepigramm CEG 190 weist eine vergleichbare Struktur auf.

19 Lazzarini, Formule delle dediche, n. 954 (Neandria, Asiatische Eolis, zweite Hilfte des 6. Jh. v. Chr.). Vgl. Tentori Mon-
talto 2017a, 4 und 8.

1 Panyassis, fr. 7 Bernabé (= fr. 9 West ) [Ath. 11, 498d]: oD kepdoac kpnTijpa péyav xpvcoio Goewdv / GKOTPOVG
aivopevog Bapéag Totov oLV Emvey.

12 Hdt. 1, 52: Tadta puév &g Ashpovg aménepye (sc. Kpoicog) 1@ 8¢ Aupidpem, mvuddpevog odtod v T Apetiv Kol TV
maOnv, avédnke odicog T€ YpVoEOV WAV OUOIWG Kol aiyUny otepenv mdoav Xpuoény, 10 ELGTOV TfGL AdYYNGoL €0V OUOIMG
ypvoeov: Td ETL Kal Gueotepa 8¢ £ué Mv Kkeipeva dv OnPnot, xoi ONPéwv &v 1@ vnd tod Topmviov Amdilmvog. Die
Ubersetzung von Felix 2006 lautet: «Das alles schickte er (sc. Kroisos) nach Delphi. Dem Amphiaraos, von dessen Taten und
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dem Schild des Epigramms ([xpvc]oio @aev(v)av / [don]ida). Porciani 2016 hat vor kurzem eine sehr
dhnliche Losung vorgeschlagen. Er liest allerdings ta[v ypvc]oio. Das Subjekt des Verbs gbpiokm soll
sich Porciani zufolge in dem liickenhaften Wort am Anfang des sechsten Verses befinden, wofiir
Papazarkadas 2014 die Lesung [aiy]uév vorschlédgt, die auf der Erwdhnung des goldenen Speers in
Hdt. 1, 52 beruht. Dieser Argumentation zufolge konnte die ionisch-attische Form [aiy]uév anstelle
der bootischen, [aiy]udv, akzeptiert werden. Porciani 2016 glaubt sogar, iota und chi dieses Wortes
auf dem Stein zu sehen. Aus der autoptischen Analyse entnimmt man aber einzig, dass sich vor my nur
ein vertikaler Strich befindet (vgl. Abb. 1).

Angenommen dass es sich dabei um ein iofa handelt, stellt das Partizip [ke]iuéva, das auch Hdt. 1,
52, verwendet, eine bessere Ergdnzung dar. Es vermeidet den Hiatus durch die Correptio epica und
scheint auf den Schild bezogen.

Das Verb ékAépbe wurde als dritte Person des Aorist Passiv von kAéntm (stehlen) interpretiert.’
Thonemann schlégt aber auch die Moglichkeiten éxhappdve (entfernen) oder ékAeinw (verlassen) vor.
Das Erstaunen der Thebaner (8dppog in V. 7) konnte auf jeden Fall durch die Wiederentdeckung der
Gegenstinde ausgeldst worden sein.

Zweiter Teil

Der zweite Teil beschiftigt sich mit der Frage, ob Kroisos die Weihgabe am Heiligtum des
Amphiaraos oder an dem des Apollon Hismenios aufstellen lieB3.

Da das vorliegende Epigramm eine Weihgabe des Vorstehers (émiotdng) in dem Heiligtum des
Apollon Hismenios darstellt, kann man davon ausgehen, dass Kroisos seine Gabe im Heiligtum des
Amphiaraos in Theben dargebracht hat. Erneut kann Herodot (1, 92) herangezogen werden."* Er
bezieht sich auf die von Kroisos im Tempel des Amphiaraos gewidmeten Weihgaben (é¢ to®
Appidpem) und somit wieder auf den goldenen Schild und Speer, die er bereits zuvor beschrieben hat
(Hdt. 1, 52).

Dennoch haben einige Wissenschaftler, die Wilamowitz® Kritik an Preller folgen, die
Glaubwiirdigkeit Herodots angezweifelt, indem sie lediglich von einem Heiligtum des Amphiaraos in

Leiden er gehort hatte, weihte er einen Schild und eine Lanze, beide aus purem Gold; Schaft und Spitze sind golden. Diese
beiden Gegensténde lagen noch bis zu meiner Zeit in Theben, und zwar im Tempel des Apollon Ismenios».

13 Vgl. Papazarkadas 2014, 244-245. Heilige Gegenstinde wurden in der Antike gestohlen bzw. entfernt. Paus. 1, 25, 7
informiert z.B., dass Lachares die goldenen Schilden aus der Akropolis Athens, vermutlich die Beute von Alexander nach der
Schlacht bei Granikos (vgl. Plu., Alex. 16; Arr., An. 1, 16, 7), sowie die Ornamente der Statue Athenas, vermutlich in Bezug
auf das goldene Muster der Statue von Athena Parthenos (vgl. Ath. 9, 405 e), entfernte (domidag €& dkpomdrems Kabelmv
¥pVodg Kol avtod the ABnvag o Gyolpa tov Teplapetov dmodvoag koopov). Mit der Unterstiitzung von Kassander regierte
Lachares in Athen ab 298/297 und wurde wahrscheinlich 295 v. Chr. Tyrann. Als Demetrios im Jahr 294 v. Chr. die Macht in
Athen eroberte (Polyaen. 4, 7, 5; Plu., Demetr. 33), musste Lachares nach Bootien flichen, wo er von Ménnern aus Koronaia
ermordet wurde.

4 Hdt. 1, 92: Kpoice 82 o1t kai AAo avadfiuate &v Tff EAAGST mToAAG kod 0D 10 elpnuéva podvo: v udv yap Offnot it
Bowt@®v tpimovg ypvceog, tov avébnke @ AmdAmvi 1@ Tounvie, v 8¢ Eeéom ai te foeg al yphoeat Kol TdV KOvVovV ot
moAhai, &v 8¢ TIpovning i &v Ashoiot domic xpuoén peydhn. Tadto pév kol Tt &¢ dug N mepledvra, o &' sEamodlmhe [Td]
6V dvodnudtov: T 8' év Bpayyidnot tfict Minsiov dvadiuata Kpoicw, dc éyd muvbdvopar, ica te otabudy <fqv> kai
Suoto toiot &v Aghpoiot. Ta pév vov &c e Aghpolg kol €G ToD AuPiipem avédnke oikiud te €6vTa Kol TV TATP®I®V
APNUATOV amopynV, T 8¢ dAAa avabiuota €€ avopog €yéveto ovoing &xBpod, 6¢ ol mpiv §| Pacidedoat AvTioTACIDOTNG
Kkateotikee ovomevdmv Ilavradéovit yevéoOar v Avddv apynv. Felix 2006 ibersetzt: «Es gibt noch viele andere
Weihgeschenke von Kroisos in Griechenland aufler den genannten. In Theben in Boiotien befindet sich ein goldener Dreiful,
den er dem Apoll Ismenios gestiftet hat; in Ephesos sind die goldenen Rinder und die meisten Sdulen von ihm, im Tempel
der Athene Pronaia in Delphi ein grofler goldener Schild. Diese Stiicke blieben bis heute erhalten; andere sind nicht mehr
vorhanden. Die Weihgeschenke des Kroisos bei den Branchiden im Gebiet von Milet waren, wie ich erfahre, denen in Delphi
an Gewicht gleich und &hnlich im Aussehen. Was er nach Delphi und in den Tempel des Amphiaraos stiftete, stammte aus
seinem eigenen Besitz und war eine Erstlingsgabe seines véterlichen Vermogens; die anderen Geschenke stammten aus dem
Besitz eines Feindes, gegen den Kroisos vor seiner Thronbesteigung kdmpfen mufBte, weil dieser dem Pantaleon die
Herrschaft iiber Lydien verschaffen wolltey.
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Oropos ausgehen.'s Preller (1853, 166—170) situiert das Heiligtum von Amphiaraos in Theben, wofiir
er sich auf Pausanias (9, 8, 3), der seine Lage zwischen Theben und Potniae {iberliefert, sowie auf
Strabon (9, 2, 10), der seinen Transfer von Bootien (Knopia) nach Oropos beschreibt, stiitzt. Der Ort
Knopia ist moglicherweise durch die Fliisse Knopos und Ismenios mit dem Heiligtum von Apollon
Hismenios verbunden. Wiahrend der mythischen Schlacht entlang des Flusses Ismenios, verschwand
Amphiaraos in der Erde, bevor er im Riicken von einem Speer getroffen wurde (Pi., N. 9, 24).

Das neue Weihepigramm aus Theben bestitigt sowohl Prellers Hypothese als auch die
Glaubwiirdigkeit Herodots: Zumindest der goldene Schild befand sich urspriinglich im Heiligtum des
Amphiaraos in Theben und wurde erst nach seiner Wiederentdeckung im Heiligtum des Apollon
Hismenios aufgestellt.'s In der Tat hatte Kroisos bereits einen goldenen Dreifull im Heiligtum des
Apollon Hismenios dargebracht, wie Herodot (1, 92) berichtet.

Zusammenfassend ldsst sich festhalten, dass Kroisos® Widmung des goldenen Schilds und Speers
in Verbindung mit den militdrischen Attributen von Amphiaraos in seinem thebanischen Heiligtum,
d.h. an dem Ort, wo dieser seinen Mut bewahrend im Krieg starb, stand. Der goldene Dreiful3
hingegen scheint dem Heiligtum des Apollon Hismenios in Theben angemessen. Herodot erwéhnt drei
weitere Dreifiile mit Weihinschriften fiir die mythischen Figuren Amphitryon, Skaios und Laodamas,
die aber wahrscheinlich alte Félschungen sind."” Auch Pindar (P. 11, 4) zufolge befand sich hier ein
Schatz von Dreifiilen (tpumtédwv 6noavpdc). Es existiert sogar die Erzdhlung, dass die mythischen
®OnPayeveic, die nicht mit den Thebanern gleichzusetzen sind, Apollon Hismenios einen goldenen
Dreifull widmeten.'* Pausanias (9, 10, 4) berichtet schlielich von dem Kult, der in Theben bis zu
seiner Zeit uiberlebt hat, wonach ein junger Thebaner mit einem Lorbeerkranz (da@vapdpoc) einen
Dreiful} aus Bronze Apollon Hismenios widmet."

Zu dem Problem des Heiligtums lésst sich abschlieBend noch einmal Herodot (8, 134) nennen.?
Fiir das Orakel von Amphiaraos war aber ein Fremder notig, da es den Thebanern nicht gestattet war,

15 Vgl. Wilamowitz-Méllendorff 1886, 104-105. Preller 1853, 167-168, schlieBt «dass dieses [scil. des Apollon Hismenios]
das nidchste grossere Heiligthum war, das des Amphiaraos aber zu klein oder zu offen, um ihm solche Schitze
anzuvertrauen». Vgl. zuletzt Renberg 2017, 660-676, der iiberzeugend zu dem Schluss kommt, dass (S. 674) «the Theban
sanctuary and its oracle had declined but not become altogether defunct when the cult emerged at Oropos, and that contrary
to the general consensus Amphiaraos’s worship at Oropos predated the extensive and expensive sanctuary built by the Atheniansy.

16 Fiir das Heiligtum des Apollon Hismenios vgl. zuletzt Aravantinos 2017.

17 Vgl. Hdt. 5, 59-61. Fiir diese und andere alte Filschungen, wie z.B. ILindos 2 (Rhodos, Lindos, 99 v.Chr.), vgl.
Guarducci, EG, I, pp. 489-490, 11, pp. 302-308. Paus. 9, 10, 4 berichtet, dass der Dreifull des Amphytrion fiir Herakles
daphnephoros eine der éltesten Weihgabe fiir Apollon Hismenios darstellt (vgl. unten).

18 Ephor., FGrHist 70, F 21 [= Ammon., de diff. verb., p. 70 Valckenaer]: ®nfdaiot xoi OnPayeveic Srapépovoty, kadag
Aidvpog &v dmopvipatt TdL TpdTol TV [odvev ITvédpov enoiv: ‘Kol TOV tpinoda Gmd TovTov OnPayevelc méunovct Tov
ypvoeov eic Topmviov npdrov. Tic §” doti Sragopd ONPayevénv Tpdg OnPaiove, "Epopog v Tijt Sevtépat enoi- odtot udv odv
ouvvetdyOnoav eig v Bowwtiov: tov¢ 8¢ ol AOnvaiolg 6pdpovg Tpocoucotvtag idiot OnPaiot Tpoonydyovto ToAloig ETecty
Botepov, ol cOppKTOL foav ToAayo0ey, évéuovto 8¢ Ty Vmd tov Kibapdva ydpav kai v dmevavtiov tiig EvPoiog,
gkolodvto 8¢ OnPayevsic, 611 Tpoceyévovio Toig dAlolg Bowwtoig i Onpaiov. Uber die OnPoysvsic und eine mogliche
Verbindung mit einer Inschrift aus Theben aus der Mitte des 6. Jh. v.Chr. vgl. Inglese 2012. Ephor., FGrHist 70 F 119, 4 [=
Str. 9, 2, 4] tiberliefert noch eine Information zu den Dreifiilen aus Bootien. Die Orakelpriesterinnen von Dodona haben
einen Orakelspruch folgendermafen ausgelegt: Es wurde von den Bootiern verlangt, dass sie jedes Jahr einen Dreifufl aus
ihren Heiligtiimern in Dodona widmen mussten. Die Bootier versteckten dann jedes Mal einen Dreifu3 unter dem Mantel und
brachten ihn nach Dodona.

19 Fiir den daphnephoros und den Apollon Hismenios geweihten DreifuB vgl. auch Schol. in Pi., P. 11, 5 und IG XIV 1293b
(unbekannter Fundort, 2. Jh. n. Chr.). Letzteres erwdhnt wieder den Dreiful} fiir Herakles daphnephoros, den Amphytrion
dem Apollon Hismenios widmete. Vgl. zuletzt Moggi & Osanna 2010, 277-278.

20 Hdt. 8, 134: Obrog 6 Mg &¢ e AgPadelav @aivetar dmicdpevog Kol odd neicag Tdv Enyopiny dvipo kataPivor Tapd
Tpoeaviov, kai £ APag tac Pokémv dmkopevog ért 10 ypnotmprov. Kai o1 kai £ OnPag TpdTo ¢ AmikeTo, T0DTO HEV TQ
Tounvio Amdiiovt gproato (Eott 8¢ kKatd nep v Oloumin Eumdpotot adtoédt xpnompralecdar), Todto 8¢ E€ivov Tva Kol ov
Onpaiov ypNuact meicag katekoipnoe £ Apeuape. Onpaiov 8¢ ovdevi EEeott pavieveoar avTo0l S T0de €kélevce
opeag O Apeuipeng S ypnompiov moedevog oxdtepo PovAiovtal EAécOut TobTmV, fVt®d | Gte pavtt xpdcOot 1 dte
ovpuby®, Tod ETépov dmexopévoug oi 8¢ cOppoydy v gikovio etvar Sit todto pdv ovk Eeott OnPaimy oddevi ovTod
gykataoyundfjvar. Die Ubersetzung von Felix 2006 lautet: «Dieser Mys kam offenbar nach Lebadeia und bestach dort einen
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dieses Orakel zu befragen. Dieses Verbot entstand aus Amphiaraos‘ anfinglicher Frage an die
Thebaner, ob sie es vorzogen, ihn als Seher oder als Verbiindeten zu haben, und aus ihrer
Entscheidung fiir letzteres. Aus Herodots Erzdhlung kann man entnehmen, warum der Vorsteher des
Heiligtums, offensichtlich ein Thebaner, den goldenen Schild von Kroisos dank der Prophezeiungen
(V. 3: [po]vroodvaig) des Apollon Hismenios, und nicht der des Amphiaraos, gefunden und
demzufolge als Weihgabe dargebracht hatte.

Noch radikaleren Zweifel an der Glaubwiirdigkeit der ganzen Episode der Weihgaben fiir
Amphiaraos bei Herodot hat Thonemann 2016 geduBert. Er schligt vor, dass Herodot unsere
Weihgaben in Theben missversteht und selbst die Geschichte erfunden hat, dass Konig Kroisos das
Heiligtum des Amphiaraos in Theben hat konsultieren lassen und dass er solche Gaben dort gewidmet
hat. Er schliefit daher, dass es sich bei dem Widmer um einen gleichnamigen Krieger handeln kdnne,
dessen mogliches Grabepigramm sich in Athen befindet.?!

Dieser Theorie konnen folgende Argumente entgegengestellt werden.?? Erstens wére ein goldener
Schild eine duBerst uniibliche Weihgabe fiir einen Soldaten, wéihrend er ausgezeichnet zu einem Konig
wie Kroisos passen wiirde, der besonders fiir seine goldenen Gaben bekannt ist und einen anderen
goldenen Schild der Athena Pronaia in Delphi (Hdt. 1, 92; vgl. Anm. 14) widmete. Thonemann ist
deshalb dazu gezwungen, Herodots Beschreibung des wertvollen goldenen Materials des Schildes zu
verneinen. Nach der Schlacht von Himera hat z.B. auch der Tyrann Gelo aus Syrakus in Delphi einen
goldenen Dreifull als Gabe fiir Apollon hinterlassen.”® Ein Schild eignet sich dazu besonders als
Weihgabe fiir Amphiaraos. In Aischylos’ Beschreibung stellt der Schild des Amphiaraos seinen
militdrischen Mut dar.* Zudem werden seit dem 6. Jh. v. Chr. Schilde haufig auf bootischen Miinzen
abgebildet, deren Ursprung in Theben liegt.”®> Da der Schild mit verschiedenen Gottheiten in
Verbindung gebracht wurde, scheint man eine mogliche Anspielung auf Amphiaraos nicht
ausschlielen zu konnen.?* Zweitens verbindet eine, in diesem Punkt von Herodot unabhéngige, Quelle

Einheimischen, zu Trophonios hinunterzusteigen. Auch nach Abai in Phokien ist er zum Orakel gereist, ebenso nach Theben,
und zwar zuerst. Er befragte dort Apollon Ismenios (wie in Olympia mufl man dort den Gott durch Opfer befragen), dann
bestach er einen Fremdling, keinen Thebaner, sich im Tempel des Amphiaraos zur Ruhe zu legen. Aus folgendem Grunde
darf sich hier kein Thebaner ein Orakel geben lassen: Amphiaraos hatte die Thebaner in einem Orakel aufgefordert, sich
eines von beiden auszuwihlen: ob er ihr Seher oder ihr Bundesgenosse werden sollte; auf eines davon miifiten sie verzichten.
Sie hatten ihn aber zum Bundesgenossen erwéhlt. Deshalb erhélt kein Thebaner die Erlaubnis, im Tempel zu schlafen».

21 CEG 27 (Attika, 540-530 v.Chr.): 61801 : koi oikTipov : Kpoicd mapd oépa Bavoviog : / hév ot €vi mpopdyoig : Sheoe
06poc : Apéc. Die Ubersetzung von Peek 1960, Nr. 46 lautet: «Bleib stehen und erhebe die Klage am Grabmal des toten
Kroisos, den unter den Vorkdmpfern der stiirmische Ares einst fillte». Zu diesem Epigramm vgl. zuletzt Tentori Montalto
2017, 35-38, Nr. 3.

22 Vgl. Tentori Montalto 2017a und Tentori Montalto 2018. Auch Porciani 2016 (s. unten) und Renberg 2017, 676 (im Ad-
dendum) zeigen Zweifel an Thonemanns Theorie.

23 Meiggs-Lewis, GHI, 28.

2 A., Sept. 587-594: , Eyoye pev & tvde mavd y06va, / pévrig kekendag morepiag Hid xOovog. / paydued', odk dtiov
ATl popov”. / 101000’ 0 HavTIc Aomid' eDKNA®G Ex@v / mhryyoikov Nbda cfjpa &' oK Exfjv KOKA®. / 00 yop OKEIV dploTtog,
6N elvan 0érer, / Bobsiov dloko S0 Ppevdg Kapmoduevog, / € g T kedva Practdvel PovAsdpota. Vgl. die Ubersetzung
von O. Werner in Zimmermann 2011: «‘[...] Ich nun will mehren dieser Erde Fruchtbarkeit, / Ruh ich als Seher in der
Feindeserde SchoB. / Zum Kampfe! Nicht erhoff ich ruhmlos mir den Tod.® / So sprach der Seher, hielt gelassen seinen
Schild / Gediegnen Erzes; ohne Bildwerk war sein Rund. / Nicht scheinen will er ja der Beste, sondern sein, / Aus tiefer
Furche erntend mit des Geistes Kraft, / Daraus hervor ihm sprielen edler Plan und Raty.

25 Als Besonderheit der bdotischen Prigungen ist der bekannte bdotische Buckler, ein runder oder ovaler Schild mit
halbkreisférmigen Schnitten rechts und links. Vgl. Head 1963, p. xxxvi: «That this [scil. Boeotian] shield is a religious em-
blem there can be little doubt, but to what divinity it especially belongs we have no means of ascertaining. It is presumable,
however, that it had its origin at Thebes, and possibly in the worship of Herakles, the national hero». Herakles ist auch
insofern mit Apollon Hismenios verbunden, als dass die Heiligtiimer beider Gottheiten nahe beicinander liegen (vgl.
Aravantinos 2017). Fiir Miinzen Thebens der archaischen Zeit, die den bootischen Schild darstellen, vgl. z.B. Head 1963, 32-
33 (Theben?, 600-550 v.Chr.) und 67-68 (Theben, 550-480 v.Chr.).

26 Head 1911, 343-344, verbindet den bootischen Schild mit Athena Itonia oder mit Ares. Fiir Herakles vgl. Anm. 24.
Verschiedene Prigungen aus Theben zeigen die Darstellung von Herakles, z.B. als Kind, wéhrend er die Schlangen totet
(Head 1911, 349). Auf einigen Miinzen aus Oropos ist auch Amphiaraos abgebildet: Auf zwei Miinzen der Zeit 196-146 v.
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Konig Kroisos mit Amphiaraos. Nicolaus Damascenus (ca. 64 bis 4 v. Chr.) berichtet, dass eine
Sibylle auftauchte, um Kroisos vor dem Scheiterhaufen zu retten, indem sie in vier Hexametern zum
Ausdruck brachte, dass Zeus, Apollon und Amphiaraos eine solche Schandtat nicht erlaubten (ov yap
£doer).”

Herodot zeigt an einigen Stellen einen kritischen Umgang mit Inschriften, mit besonderer
Aufmerksamkeit fiir die Zeit des Kroisos: Von den 25 erwihnten Inschriften bezieht sich eine auf
Kroisos (Hdt. 7, 30) und eine auf dessen Vater Alyattes (Hdt. 1, 93).28 Dazu schreibt er Konig Kroisos
die Weihgabe eines goldenen Bechers auch gegen die darauf eingemeiB3elte Inschrift zu.?

Gelegentlich unterscheiden sich Herodots Aussagen von den inschriftlichen Zeugnissen. Seine
Erzdhlung in Hdt. 8, 94 {iber die Flucht der Korinther bei Salamis hétte durch den ihm bekannten
Dreifull von Delphi und das von ihm nicht erwdhnte Grabepigramm der Korinther widerlegt werden
konnen.*® In dem Epigramm der Stele der Phyle Erechtheis aus Loukou, SEG LVI 430, liest man iiber
die Schlacht von Marathon, dass wenige Athener den Angriff von vielen entgegennehmen (dgyodpevol
moAepov).}! Hdt. 6, 112, 2 verwendet das gleiche Verb déyopat, obwohl sich dieses bei ihm nicht auf
die wenigen Athener, sondern auf die Perser bezieht.

Laut Porciani 2016 ist die Autopsie von Herodot zumeist nicht fiktiv, sondern dieser hat sie
wirklich vorgenommen, wie die Ubereinstimmungen mit dem thebanischen Epigramm deutlich
zeigen. Deshalb ist es unwahrscheinlich, dass Herodot unsere Weihgabe, von der er sagt, sie gesehen
zu haben, missverstehen konnte. Aber auch wenn wir nur das Epigramm ohne die Stelle von Herodot
hitten, ergibe sich keine bessere prosopographische Auslegung als dass Kroisos, der Amphiaraos eine
Gabe widmet, mit dem bekannten lydischen Ko6nig zu identifizieren ist. Eine Frage bleibt offen: Ist die
Inschrift eine alte Félschung? Aber wer hitte nur einige Jahrzehnte nach Kroisos an eine nicht
mythische, sondern historische Félschung geglaubt? Und wer, auler Konig Kroisos, hitte den
goldenen Schild als Gabe dargebracht?

Chr. ist vielleicht sein Kopf dargestellt, wihrend eine kaiserzeitliche Miinze von Gallienus Amphiaraos zeigt, wie er neben
einer Schlange sitzt (vgl. Head 1911, 392).

27 Nic.Dam., FGrHist 90, F 68, 8: Kpoicov &' émBaivovtog avti (sc. eig v mopav), 1 ZiPvAia dedn dmd tivog Hyniod
yopiov katafaivovoa, va kai avtr (12) 101 ta ywvopeva. Toyd 8¢ Opodg d1ijkbe (13) dia tod opidov, dtt 1 xpNoU®BOG TiKeL,
Ko &v Tpocdokiq Tavteg £yEvovTo, €l Tt TpoOg T TopovTa Betdoete. Kai pet' o moAd Eviovov t eOeyEapévn Bod:

Q péheot, Tl omended' 6 i BEUIC; oD Yap Edoet

Zevg Hratog PoiBog te kai O KATOG ApPLapaog:

AMG Y Eudv Enémv Teifect’ dyevdéot xpnouois,

M kacdv oitov droteBe Topéx Beod dppoivovieg

Kdpog &' dkovoag ékéhevoe TOV ypnopov dieEeveykeiv toig Tépoatg, og é€eviafnbeiev apaptaverv. Ol 6¢ dt' dmoyiog
yivovtal, ®G KoTeoKELAoUEVNG, tva odlotto Kpoicog.

28 Griechische Inschriften: Hdt. 1, 51; 4, 87; 88; 5, 59-61; 77; 6, 14; 7, 228; 8, 22; 82. Nicht auf Griechisch verfasste
Inschriften: Hdt. 1, 93; 117; 2, 102; 106; 125; 136; 141; 3, 88; 4, 87; 91; 8, 30. Cfr. Volkmann 1954, 43-44; Nenci 1994, p. 243.
2 Hdt. 1, 51: Kai ni0ovg te dpyvpéovg técoepag dnénepye, ol v 1§ Kopvdiov Oncovpd £otdol, kol mepippavtipio 500
avédnke, xpOoedv 1€ Kai apydpeov, TV 1@ Ypucém émyéypantarl Aokedoipovimy eauevov givar avédnua, odk dpddg Aéyov:
£€ott yap kai todto Kpoicov, Enéypaye 3¢ tdV T1¢ AeApdv Aakedaipoviolot fovdopevog xopilecbat, tod €motduevog 10
obvopo ovk &muvicopar GAN 6 pdv maig, 8t ob Tiig xepdg Péel 10 Bdwp, Aakedorpoviov oti, o0 péviol TdV Ye
nepippavnpiov ovdétepov. Felix 2006 iibersetzt: «Aulerdem schickte Kroisos vier silberne Fésser, die im Schatzhaus der
Korinther stehen, und zwei Weihwasserbecken, ein goldenes und ein silbernes. Auf dem goldenen steht zwar die Inschrift, es
sei ein Weihgeschenk der Lakedaimonier; das stimmt aber nicht. Tatsdchlich hat auch dieses Kroisos gestiftet. Die Inschrift
hat ein Mann aus Delphi eingeritzt, um den Lakedaimoniern eine Gefilligkeit zu erweisen. Den Mann kenne ich, will aber
seinen Namen nicht nenneny.

30 Vgl. Meiggs-Lewis, GHI?, 57-60, Nr. 27 (Dreiful von Delphi) und CEG 131 (Grabepigramm der im Jahr 480 v.Chr. bei
Salamis gefallenen Korinther). Zu letzterem vgl. Tentori Montalto 2017, 110-115, Nr. VL.

31 Tentori Montalto 2017, 92-102, Nr. II1.
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Abb. 1: Die Inschrift A des Weihepigramms, Museum von Theben, Inv. Nr. 40993.
Photographie von M. Tentori Montalto
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